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PEIXE E MARISCO
FISH AND SEAFOQOD

18h - 22hs3o0
Encerrado: Domingo e Segunda
6pm - 10:30pm
Closed: Sunday and Monday



A curva mais bonita do Atlantico

Delicie-se com toda a frescura e sabor dos mariscos e peixes que fomos
buscar para si, e, na companhia dos melhores vinhos da regido e do pais,
desfrute da vista deslumbrante da curva mais bonita do Atlantico.

The prettiest curve of the Atlantic
Taste all the freshness and flavour of the seafod and fish we bring you,

and, in the company of the best wines of the region and the country,
enjoy the beautiful view of the prettiest curve of the Atlantic.

Couvert
2,50€
Por pessoa | Per person



ENTRADAS | STARTERS

Salada de polvo
Octopus salad
8,00€

Camara.o "al ajillo’
Sautéed prawns with olive oil and garlic
13.50€

Ameijoas a Bulhao Pato
Clams "a Bulhao Pato"(olive oil, garlic, white wine and coriander sauce)

14,75€

Choco frito, maionese de alho
Fried cutlefish with garlic mayonnaise
9,00€

Tempura de peixes e vegetais
Fish and vegetable tempura
8,00€

Pica-pau de peixe
Fish “pica-pau”
(sauce with olive oil, garlic and white wine)
12,00€

Sopa de peixe
F'ish soup
g9,00€
Salada césar de camarao
Caesar salad with shrimp
14,50€

Ceviche de peixe branco
White fish ceviche
15,00€

Poke de atum
Tuna poke
12,50€

Tataki de salmiao
Salmon tataki
12,00€




MARISCO | SEAFOOD*

Camario tigre | Tiger prawn
Carabineiros | Searlet shrimps
Ostras | Oysters
Lavagante | Atlantic lobster
Lagosta | Red lobster
Sapateira | Brown crab

PEIXE GRELHADO | GRILLED FISH

Peixes grelhados no carvao*
Charcoal grilled fish *

Robalo | Seabass
Dourada | Golden Bream
Pregado | Turbot
Linguado | Sole
Lulas | Squids

Acompanhamento sugerido | Suggested side disches
Batatinha a murro e salada mediterranica
Roasted potatoes and mediterranean salad

3.50€

Molhos | Dressings

Mediterranico(azeite virgem, tomate, azeitona, alcaparras, cebolo primaveril)
Mediterranean (olive oil, tomato, olives, capers, spring onions)

Manteiga (manteiga, sumo de limao, alcaparras e salsa)
Meuniére (butter, lemon juice, capers and parsley)

Tartaro (maionese, pickles, salsa, alcaparras e anchovas)
Tartar (mayonnaise, pickles, parsley, capers and anchovies)

#(Por favor verificar a disponibilidade e o pre¢o/kg junto do staff ou na nossa montra)
* (Please ask our staff or check our display for price/kg and availability)




Guarnigoes | Side dishes

Legumes ao vapor
Steamed vegetables
3,00€

Espinaifres salteados
Sautéed spinach
3,50€

Legumes assados
Roasted vegetables
3,00€

Batata primor com chalota assada
Roasted potato and shallots
2,50€

Arroz malandrinho de tomate
Tomato rice
2,50€

Legumes salteados
Sauteéed vegetables
3,00€

Salada coleslaw
Coleslaw salad
2,50€

Salada mediterranica
Mediterranean salad
2,50€

Batatinha a murro

Roasted potatoes
2,50€
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PRATOS PRINCIPAIS | MAIN DISHES

PEIXE E MARISCO | FISH AND SEAFOOD

Arroz de marisco
Seafood rice
24,50€

Massada de peixes e mariscos (2 pessoas)
Fish and seafood pasta (2 people)
25,00€

Cataplana de peixes e mariscos
Fish and seafood portuguese bouillabaisse

24,75€

Risotto de lima e coentros com gambao argentino
Argentine prawns, lime and coriander risotto
18,00€

Bife de atum a portuguesa

Tuna steak portuguese style
18,50€

Polvo assado, batatinhas e grelos
Roasted octopus, potatoes and greens
17,50€

CARNE | MEAT

Entrecote maturado, batata gratin, manteiga de estragao
Matured entrecote, gratin potato, tarragon butter
29,50€

Franguinho a moda da Guia, batata frita, salada de tomate
Charcoal grilled chicken, french fries, tomato salad
17,50€
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SOBREMESAS | DESSERTS NN

==

Crumble de pera, gelado de nata
Pear crumble, eream icecream
7.50€

Pastelinho de creme, mascarpone de frutos vermelhos, sorbet de manjericao
Cream pastel, red berries mascarpone mousse, basil sorbet
7,50€

Mousse de coco, abacaxi grelhado, gel de lima e menta
Coconut mousse, grilled pineapple, lime and mint gel
7,50€

Bolo de chocolate sem glaten e sorbet de citrinos
Chocolate Cake (gluten free) and citrus sorbet
7,50€

Fruta laminada
Sliced fruit
7,50€

KIDS CORNER

Creme de legumes
Vegetable soup
5,00€

Filete de robalo grelhado
Grilled seabass filet
12,50€

Peito de frango grelhado
Grilled chicken breast

9,75€

Esparguete a bolonhesa
Spaghetti bolognese
8,50€

Se tiver algum problema relacionado com alergias alimentares, por favor alerte o seu
empregado de mesa antes de fazer o seu pedido.

HNenhum prato, produto alimentar ou bebida, Incluindo o couvert. pode ser cobrado se
nifo for solicitade pelo eliente ou por este for inutilizade.

Precos em euros com iva inclufdo & taxa legal em vigor.
Este estabellcimento dispde de livro de reclamagbes,

If you have any concerns regarding food allergles, please alert your server prior to
ardering.

Mo dish, food or drink, including the couvert can be charged if unuzed or not
requested by the customer.

Frices in Euros with VAT included.

Complaint book avallable,
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